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KENDRION

Delivery Note

WCHE

Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Stratte 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA lt 385960 19.06.2019
Magna PT S.p.A. ¢ ¢
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::'10“95
ax:
IT - ITALIEN E il
Cust Ref
Our ld At Customer 91019089
Shipment Id 482094
Delivery Date 19.06.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 364027
Document address
Magna PT S.p.A. % 7/3 L}fz/ﬁ%
Via dei Ciclamini, 4 O
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) g 00 e (4(0 L—_} E (
IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Beliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
oo PattNe — -
1 2517267700 88/4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952801 070619-GET2-2
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material '
PackAidQty  PackAdid w1 T
Pack Aid Desc parzo W[Z"‘;””Vk@ Eﬂ_—. Sl
JUZECTEZIONE MERCE
20 20739 w3 dict \
650AT KLT 4315 Getrag QU pich Erata: LLCD
1 10130 Quaznbit. g7 ttiva:
B650AT GETRAG Kunststoffpalette EP" it’“t:[ ““S'J]’f 1
1 20741 yanti mbat:
- t . O
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Confdriyita alle schedetdimblallo: .@
20 20740 Data corirolio: Z:} 6
650AT Tray Getrag NEU Firm:
) o O :lvf\v _ .
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Geschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Elbiswald 269 info-aibiswald@kendricn.com  Dipl.-Ing. Martin Kelimann, BIC: DEUTDESFG94 LHD-Nr. DE 147 825 120
Osterreich Fax: +43 3466 42722 |BAN: DEGT 6947 0039 0030 4188 00 Firmentuch: Lg f. Zrs Graz

Tel:

+43 3466 42322-0

FN 52972 W
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w .}
KENDRION .
Delivery Note
s = - N
Order No Delnote No Del.Note date:
385960 19.06.2018

Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrlon {Elbiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterrelch

www.kendrion.com Geschalfts{threr
info-cibiswald@kendrlon.com  Dipl.-Ing. Martin Kollmana
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3468 423220

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&94
IBAN: DEG1 6947 0035 0030 4188 00

UIG-Nr, ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 89972 W
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hrer ausgefiit wardan.

Difa mit fett gednuickten Linien elngsrahmtan Rubriken miissen vom Frachl
Les pariles encadrees de lignas grases douvent etre rempiies par la kansporiaur

19+21+22.

einschiloBlich
y compris et

1-15

Auszufiilten unter der Verantwortung das Absendsrs
Aremplier 1a respansablité de I'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Fgachtfqpmr Exemplaire du transporteur

A

79006/87

1 Absendsr (Name, Anschrift, Land)
Expédyazr (nom, adresse, pays)

endrion (Eibiswald) &
Dr. Wilhelm Bindar Straf)se .{ﬁbH
8552 Elblswald 268
Austria

g
p=

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

noK 531310

Dlasa Beftdrdarung unlerieqt trotz ainer Cea Transport est suumis, nonobstant
gegentaliigen Abmachung den Bestim- oute clavse contraire, a la Conven-
mungen des Uberelnkommens Ober fion telative au contrat de transport
den Befdrdarungsvertrag im Intamat. intemational de marchandise par

StraBenglterverkehy (CMA) route (CMR)

Zollamt Eingang Ausgang
Bureau da douane | d'entrée /Enirata doe sortis / Uscita
Uificlo doganale

"2 Emplangar (Nams, Anschritt, Land)
Hesunalalre {nom, adresss, pays)

Cp.A Lo,
QQ :p%mfl——&cf g ! HK,‘ U L

v e Yo7 Giclmint

16 Frachifohrer (Name, Anschrift, Land)

) Transporteur {fom, adresse, pays)

NEMOTRANS gy
0751 vy, 12 g

e S ol eep (Rag?)
Fi ¥ L) rd ’ ' [ ‘Vl i LY
Auslieferungsert des Guies Ort Land
Heu prévu pour la fivraison de la marchandise Lieu Pays

s, 73,
= .}6}

17 Nachiolgender Frachtiiihrer (Mame, Anschrift, Land) “—~<~-" J
‘fransporteurs succeshs {nom, adresss, pays)

N

IT- 3006 kiotluwpe (265
4 Ont und Tag der Obemahme dos Gutas od Land
(Q/ e

Lleu et data de la prise an charga da la rnarr.handisa\/ Lieu

Al- B55¢ G

18 Vorbehalta und Bemarkungen des Frachtfiihrars
Réserves et observations cu transportour

fé’%-’b@h X B 2%

23 = NP NS

2
-Kendrion (Eﬂ)iswald) mbH
D?/WHMIWT‘ indenStraffy 1
: Eilew 69\
% [
~—Austria

Unterschnft tnd Stempel des Absenders
Slgnatute et timhre da Faxpé&ditatr

Mo,
KEMOTRANS KFE

5 Behdrdliches Kennzaichen Land Hochsle zuldssigs Nutzlast
5
gg’&";”eg;z]::';“gggw Numéro d'immatsiculation FPays Charge uile maximale
des Klz. des Kiz.
. 1 —_— duvhicula du véhicule
/ A/d K / ?46‘6/? des Anh&ngers des Anhangers
% 4 de la remomue de la remergua
6 Kennzeichenund Nummor 7 Anzahider Packsiticke 8 Art derVerpackung 9 Bezelchnung des Guies 10 Statistknummer 11 Battogewichtinkg 12 Urmnfang Inm?
Marques et pruméros Nombre des colls Mode d’ embalage Nature de la marchandise Na statistique Paids brut. kg Cubage in m?
: } ~ )
- =
e -~ e
ABS: ANK DR o sABE
,;;/ P ’ . ‘;5'{4(;:%.{ /{}/ e
——r —
EMPF: ANK N P p o =/hER .
N ‘l-
3 B fahrzettels =NIL [UN-N Verp.- 8
LADEMITTEL |&“§;.9 Feineers & Sigusn- Noméza UN o
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire  |Nom 1 d’ emballage
al Mittente al Destinatario voit No @
UN
Europal. abgegehen: Stic| Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Obernahme SRR C | /-1 i 04
Temperatur Ubergabe .... ... Grad C
Contamer in Fug Wachzalaufbauten In m Anzaht
Container en pied | N, Caisses mobiles en m Nombre
Container {in ptedi) Cassone intercamblabila Numero
Stempel-Unterschrit StermpalUntarschrit T
Dalurn: Datum; Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalra Nr. N
del Mitanta del Destinatario I.
19 Besondare Vereinbarungen (z.5. Beldrderungspapiar Ne,
Europ. erhalten: . Stk.| Europ. erhalten: Stk Conventian arllcuilarens9 ggg.lranspart dugcuengnt ND.))
Convenzion! particolarl ar example document de transport N&.)
20 Zyzahlgnverm: | Absender Wahmung Emﬁﬁ.nger
A payar pa: Expédieur Monnala Dastinataira
Dajum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix da transport
e ——— ErmaRigungen s
13 Anwelsungen des Absenders Reducticns
instructions de 'expédtiieur Zwischensumma
Istruzieni def mittente Solde
Zuschiige
Supplements
Nebengeblihren
Frais accessoltes
Gesamisumme
- L Total
21 sfg’ejfg(l’gﬁtfé // F In: 14gemnsiiny |15 Hldersatng K
e e
mpiiato, I /'
i L A A e

| 3kl §
24 Gut empiangen
Marchandisas recues

17 GIU 2019
100 L anhipt |G -
AN Zgleevumser\vad -

§1 851 Vep Kassain. 73

e

" .

il
3™, Ve &
Unterschrift und Stempsl das Absenders / V@lg ‘@Eﬂ?%k Jﬁgiad& q Ua nt’ ta 1
Signature et timbre da |'expéditeur # L~ Sjénatire’et pbiefdeiEkpbdteur ™3, *
B E—
Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1876 f0r den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzien Aﬂs{rgaliung fir alle Staaten, die der [RU angehdren, also auch for
Osterreich. sowelt es sich um arenziiberschreitendan Giitervarkehr handelt. KitzlerVeraa. UrnlastrBa 4. A1010Wien. Tel51) 713 53 3¢. Fax 101} 713 53 34 85, wawwikitzinrvarian at. a.mall: offins @lkitslsramrian st
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